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4. Az ellen6rzésért felelSs alkalmazottak:
- alapos miiszaki és szakmai képzettséggel kell, hogy rendelkezzenek,

- kielégits ismeretekkel kell, hogy rendelkezzenek az dltaluk végzett vizsgalatok kovetelményeirdl, és meg-
felel§ tapasztalatokkal kell, hogy birjanak az ilyen vizsgdlatok terén,

- képesnek kell lenniiik olyan tantisitvanyok, jegyzékonyvek és a jelentések kidllitdsdra, amelyek elvirha-
tok a vizsgdlatok elvégzésének a hitelességéhez.

5.  Biztositani kell a vizsgdlatot végzd alkalmazottak pdrtatlansdgdt. Dijazdsuk nem fiigghet az dltaluk
elvégzett vizsgdlatok szdmatdl, illetve az ilyen vizsgdlatok eredményétél.

6. A szervezet felel@sségbiztositast kot, kivéve, ha az dllam, a nemzeti jogi el8irdsokkal Gsszhangban
atvallalja a felelGsséget, vagy ha maga a tagdllam kozvetlenil felelSs a vizsgalatokért.

7. A szervezet alkalmazottainak be kell tartaniuk a szakmai titoktartds kovetelményeit minden, ezen
irdnyelv vagy ezt az irdnyelvet 4tiiltetd nemzeti jogszabdly rendelkezései alapjdn ellitott feladataik végzése
sordn birtokukba jutott informdcié tekintetében (annak az édllamnak az illetékes kozigazgatdsi hatdsdgait
kivéve, ahol a szervezet tevékenységét kifejti).

8. A bejelentett szervezetek részt vesznek a koordindcids tevékenységben. Az eurdpai szabvanyiigyi tevé-
kenységben kozvetleniil, vagy képvisel§ utjan vesznek részt, hogy ismerjék a vonatkozé szabvanyok helyze-
tét.

9. A tagdllamok megtehetnek minden olyan intézkedést, amit szitkségesnek tartanak azért, hogy egy
bejelentett szervezet tevékenységének megsziinése esetén gondoskodhassanak arrdl, hogy az tigyfelek aktdit
egy mdsik szervezethez tovabbitsdk, vagy azok annak a tagdllamnak a rendelkezésére dlljanak, amelyik a
szervezetet bejelentette.

XII. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

Ez a tdbldzat jelzi a 98/37/EK irdnyelv egyes részei és ezen irdnyelv ugyanazzal a témdval foglalkozd részei
kozotti kapcsolatot. A megfeleltetett részek tartalma ugyanakkor nem sziikségszertien azonos.

A 98[37[EK irdnyely Ez az irdnyely
1. cikk, (1) bekezdés 1. cikk, (1) bekezdés
1. cikk, (2) bekezdés a) pont 2. cikk a) és b) pont
1. cikk, (2) bekezdés b) pont 2. cikk ¢) pont
1. cikk, (3) bekezdés 1. cikk, (2) bekezdés
1. cikk, (4) bekezdés 3. cikk
1. cikk, (5) bekezdés -
2. cikk, (1) bekezdés 4. cikk, (1) bekezdés
2. cikk, (2) bekezdés 15. cikk
2. cikk, (3) bekezdés 6. cikk, (3) bekezdés
3. cikk 5. cikk, (1) bekezdés a) pont
4. cikk, (1) bekezdés 6. cikk, (1) bekezdés
4. cikk, (2) bekezdés, els@ albekezdés 6. cikk, (2) bekezdés
4. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés -
4. cikk, (3) bekezdés -
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e

. cikk, (1) bekezdés, elsé albekezdés

7. cikk, (1) bekezdés

1

. cikk, (1) bekezdés, mdsodik albekezdés

el

. cikk, (2) bekezdés, elsé albekezdés

7. cikk, (2) és (3) bekezdés

5. cikk, (2) bekezdés, utolsé albekezdés

5. cikk, (3) bekezdés 7. cikk, (4) bekezdés
6. cikk, (1) bekezdés 10. cikk
6. cikk, (2) bekezdés 22. cikk

~

. cikk, (1) bekezdés

11. cikk, (1) és (2) bekezdés

~

. cikk, (2) bekezdés

11. cikk, (3) és (4) bekezdés

~

. cikk, (3) bekezdés

11. cikk, (4) bekezdés

~

. cikk, (4) bekezdés

11. cikk, (5) bekezdés

8. cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés

5. cikk, (1) bekezdés e) pont és 12. cikk (1) bekezdés

8. cikk, (1) bekezdés, mdsodik albekezdés

5. cikk, (1) bekezdés f) pont

8. cikk, (2) bekezdés a) pont

12. cikk, (2) bekezdés

8. cikk, (2) bekezdés b) pont

12. cikk, (4) bekezdés

8. cikk, (2) bekezdés c) pont

12. cikk, (3) bekezdés

8. cikk, (3) bekezdés

8. cikk, (4) bekezdés

8. cikk, (5) bekezdés

8. cikk, (6) bekezdés

5. cikk, (4) bekezdés

8. cikk, (7) bekezdés

8. cikk, (8) bekezdés

. cikk, (1) bekezdés, elsé albekezdés

14. cikk, (1) bekezdés

. cikk, (1) bekezdés, mésodik albekezdés

14. cikk, (4) bekezdés

9. cikk, (2) bekezdés

14. cikk, (3) és (5) bekezdés

9. cikk, (3) bekezdés

14. cikk, (8) bekezdés

10. cikk, (1) = (3) bekezdés

16. cikk, (1) — (3) bekezdés

10. cikk, (4) bekezdés 17. cikk
11. cikk 20. cikk
12. cikk 21. cikk

13. cikk, (1) bekezdés

26. cikk, (2) bekezdés

13. cikk, (2) bekezdés

14. cikk -
15. cikk 28. cikk
16. cikk 29. cikk

L. melléklet — 1. BevezetS megjegyzések

I. melléklet — Altalanos alapelvek, 2.

L. melléklet — 2. Bevezet megjegyzések

I. melléklet — Altalanos alapelvek, 3.

L. melléklet — 3. Bevezetd megjegyzések

I. melléklet — Altaldnos alapelvek, 4.
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—

. melléklet, 1. rész

—

. melléklet, 1. rész

—

. melléklet, 1.1. szakasz

—

. melléklet, 1.1. szakasz

—

. melléklet, 1.1.1. szakasz

—

. melléklet, 1.1.1. szakasz

—

. melléklet, 1.1.2. szakasz

—

. melléklet, 1.1.2. szakasz

—

. melléklet, 1.1.2. szakasz d) pont

—

. melléklet, 1.1.6. szakasz

—

. melléklet, 1.1.3. szakasz

—

. melléklet, 1.1.3. szakasz

—

. melléklet, 1.1.4. szakasz

—

. melléklet, 1.1.4. szakasz

—

. melléklet, 1.1.5. szakasz

—

. melléklet, 1.1.5. szakasz

—

. melléklet, 1.2. szakasz

—

. melléklet, 1.2. szakasz

—

. melléklet, 1.2.1. szakasz

—

. melléklet, 1.2.1. szakasz

—

. melléklet, 1.2.2. szakasz

—

. melléklet, 1.2.2. szakasz

—

. melléklet, 1.2.3. szakasz

—

. melléklet, 1.2.3. szakasz

—

. melléklet, 1.2.4. szakasz

—

. melléklet, 1.2.4. szakasz

—

. melléklet, 1.2.4. szakasz, (1)—(3) bekezdés

—

. melléklet, 1.2.4.1. szakasz

—

. melléklet, 1.2.4. szakasz, (4)—(6) bekezdés

—

. melléklet, 1.2.4.3. szakasz

—

. melléklet, 1.2.4. szakasz, 7. bekezdés

—

. melléklet, 1.2.4.4. szakasz

—

. melléklet, 1.2.5. szakasz

—

. melléklet, 1.2.5. szakasz

—

. melléklet, 1.2.6. szakasz

—

. melléklet, 1.2.6. szakasz

—

. melléklet, 1.2.7. szakasz

—

. melléklet, 1.2.1. szakasz

—

. melléklet, 1.2.8. szakasz

—

. melléklet, 1.1.6. szakasz

—

. melléklet, 1.3. szakasz

—

. melléklet, 1.3. szakasz

—

. melléklet, 1.3.1. szakasz

—

. melléklet, 1.3.1. szakasz

—

. melléklet, 1.3.2. szakasz

—

. melléklet, 1.3.2. szakasz

—

. melléklet, 1.3.3. szakasz

—

. melléklet, 1.3.3. szakasz

—

. melléklet, 1.3.4. szakasz

—

. melléklet, 1.3.4. szakasz

—

. melléklet, 1.3.5. szakasz

—

. melléklet, 1.3.5. szakasz

—

. melléklet, 1.3.6. szakasz

—

. melléklet, 1.3.6. szakasz

—

. melléklet, 1.3.7. szakasz

—

. melléklet, 1.3.7. szakasz

—

. melléklet, 1.3.8. szakasz

—

. melléklet, 1.3.8. szakasz

—

. melléklet, 1.3.8. szakasz A. rész

—

. melléklet, 1.3.8.1. szakasz

—

. melléklet, 1.3.8. szakasz B. rész

—

. melléklet, 1.3.8.2. szakasz

—

. melléklet, 1.4. szakasz

—

. melléklet, 1.4. szakasz

—

. melléklet, 1.4.1. szakasz

—

. melléklet, 1.4.1. szakasz

—

. melléklet, 1.4.2. szakasz

—

. melléklet, 1.4.2. szakasz

—

. melléklet, 1.4.2.1. szakasz

—

. melléklet, 1.4.2.1. szakasz

—

. melléklet, 1.4.2.2. szakasz

—

. melléklet, 1.4.2.2. szakasz

—

. melléklet, 1.4.2.3. szakasz

—

. melléklet, 1.4.2.3. szakasz

—

. melléklet, 1.4.3. szakasz

—

. melléklet, 1.4.3. szakasz

—

. melléklet, 1.5. szakasz

—

. melléklet, 1.5. szakasz
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—

. melléklet, 1.5.1. szakasz

—

. melléklet, 1.5.1. szakasz

—

. melléklet, 1.5.2. szakasz

—

. melléklet, 1.5.2. szakasz

—

. melléklet, 1.5.3. szakasz

—

. melléklet, 1.5.3. szakasz

—

. melléklet, 1.5.4. szakasz

—

. melléklet, 1.5.4. szakasz

—

. melléklet, 1.5.5. szakasz

—

. melléklet, 1.5.5. szakasz

—

. melléklet, 1.5.6. szakasz

—

. melléklet, 1.5.6. szakasz

—

. melléklet, 1.5.7. szakasz

—

. melléklet, 1.5.7. szakasz

—

. melléklet, 1.5.8. szakasz

—

. melléklet, 1.5.8. szakasz

—

. melléklet, 1.5.9. szakasz

—

. melléklet, 1.5.9. szakasz

—

. melléklet, 1.5.10. szakasz

—

. melléklet, 1.5.10. szakasz

—

. melléklet, 1.5.11. szakasz

—

. melléklet, 1.5.11. szakasz

—

. melléklet, 1.5.12. szakasz

—

. melléklet, 1.5.12. szakasz

—

. melléklet, 1.5.13. szakasz

—

. melléklet, 1.5.13. szakasz

—

. melléklet, 1.5.14. szakasz

—

. melléklet, 1.5.14. szakasz

—

. melléklet, 1.5.15. szakasz

—

. melléklet, 1.5.15. szakasz

—

. melléklet, 1.6. szakasz

—

. melléklet, 1.6. szakasz

—

. melléklet, 1.6.1. szakasz

—

. melléklet, 1.6.1. szakasz

—

. melléklet, 1.6.2. szakasz

—

. melléklet, 1.6.2. szakasz

—

. melléklet, 1.6.3. szakasz

—

. melléklet, 1.6.3. szakasz

—

. melléklet, 1.6.4. szakasz

—

. melléklet, 1.6.4. szakasz

—

. melléklet, 1.6.5. szakasz

—

. melléklet, 1.6.5. szakasz

—

. melléklet, 1.7. szakasz

—

. melléklet, 1.7. szakasz

—

. melléklet, 1.7.0. szakasz

—

. melléklet, 1.7.1.1. szakasz

—

. melléklet, 1.7.1. szakasz

—

. melléklet, 1.7.1.2. szakasz

—

. melléklet, 1.7.2. szakasz

—

. melléklet, 1.7.2. szakasz

—

. melléklet, 1.7.3. szakasz

—

. melléklet, 1.7.3. szakasz

—

. melléklet, 1.7.4. szakasz

—

. melléklet, 1.7.4. szakasz

—

. melléklet, 1.7.4. szakasz b) és h) pont

—

. melléklet, 1.7.4.1. szakasz

—

. melléklet, 1.7.4. szakasz a), c) és e)-g)

—

pont . melléklet, 1.7.4.2. szakasz

—

. melléklet, 1.7.4. szakasz d) pont

—

. melléklet, 1.7.4.3. szakasz

—

. melléklet, 2. rész

—

. melléklet, 2. rész

—

. melléklet, 2.1. szakasz

—

. melléklet, 2.1. szakasz

—

. melléklet, 2.1. szakasz, (1) bekezdés

—

. melléklet, 2.1.1. szakasz

—

. melléklet, 2.1. szakasz, (2) bekezdés

—

. melléklet, 2.1.2. szakasz

—

. melléklet, 2.2. szakasz

—

. melléklet, 2.2. szakasz

—

. melléklet, 2.2. szakasz, (1) bekezdés

—

. melléklet, 2.2.1. szakasz

—

. melléklet, 2.2. szakasz, (2) bekezdés

—

. melléklet, 2.2.1.1. szakasz

—

. melléklet, 2.3. szakasz

—

. melléklet, 2.3. szakasz

—

. melléklet, 3. rész

—

. melléklet, 3. rész
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—

. melléklet, 3.1. szakasz

—

. melléklet, 3.1. szakasz

—

. melléklet, 3.1.1. szakasz

—

. melléklet, 3.1.1. szakasz

—

. melléklet, 3.1.2. szakasz

—

. melléklet, 1.1.4. szakasz

—

. melléklet, 3.1.3. szakasz

—

. melléklet, 1.1.5. szakasz

—

. melléklet, 3.2. szakasz

—

. melléklet, 3.2. szakasz

—

. melléklet, 3.2.1. szakasz

—

. melléklet, 1.1.7. és 3.2.1.

szakasz

—

. melléklet, 3.2.2. szakasz

—

. melléklet, 1.1.8. és 3.2.2. szakasz

—

. melléklet, 3.2.3. szakasz

. melléklet, 3.2.3. szakasz

—

. melléklet, 3.3. szakasz

—

. melléklet, 3.3. szakasz

—

. melléklet, 3.3.1. szakasz

—

. melléklet, 3.3.1. szakasz

—

. melléklet, 3.3.2. szakasz

—

. melléklet, 3.3.2. szakasz

—

. melléklet, 3.3.3. szakasz

—

. melléklet, 3.3.3. szakasz

—

. melléklet, 3.3.4. szakasz

—

. melléklet, 3.3.4. szakasz

—

. melléklet, 3.3.5. szakasz

—

. melléklet, 3.3.5. szakasz

—

. melléklet, 3.4. szakasz

. melléklet, 3.4. szakasz

—

. melléklet, 3.4.1. szakasz, (1) bekezdés

—

. melléklet, 1.3.9. szakasz

—

. melléklet, 3.4.1. szakasz, (2) bekezdés

—

. melléklet, 3.4.1. szakasz

—

. melléklet, 3.4.2. szakasz

. melléklet, 1.3.2. szakasz

—

. melléklet, 3.4.3. szakasz

. melléklet, 3.4.3. szakasz

—

. melléklet, 3.4.4. szakasz

—

. melléklet, 3.4.4. szakasz

—

. melléklet, 3.4.5. szakasz

. melléklet, 3.4.5. szakasz

—

. melléklet, 3.4.6. szakasz

—

. melléklet, 3.4.6. szakasz

—

. melléklet, 3.4.7. szakasz

—

. melléklet, 3.4.7. szakasz

—

. melléklet, 3.4.8. szakasz

—

. melléklet, 3.4.2. szakasz

—

. melléklet, 3.5. szakasz

. melléklet, 3.5. szakasz

—

. melléklet, 3.5.1. szakasz

—

. melléklet, 3.5.1. szakasz

—

. melléklet, 3.5.2. szakasz

—

. melléklet, 3.5.2. szakasz

—

. melléklet, 3.5.3. szakasz

. melléklet, 3.5.3. szakasz

—

. melléklet, 3.6. szakasz

—

. melléklet, 3.6. szakasz

—

. melléklet, 3.6.1. szakasz

—

. melléklet, 3.6.1. szakasz

—

. melléklet, 3.6.2. szakasz

. melléklet, 3.6.2. szakasz

—

. melléklet, 3.6.3. szakasz

. melléklet, 3.6.3. szakasz

—

. melléklet, 3.6.3. szakasz a) pont

—

. melléklet, 3.6.3.1. szakasz

—

. melléklet, 3.6.3. szakasz b) pont

—

. melléklet, 3.6.3.2. szakasz

—

. melléklet, 4. rész

. melléklet, 4. rész

—

. melléklet, 4.1. szakasz

—

. melléklet, 4.1. szakasz

—

. melléklet, 4.1.1. szakasz

—

. melléklet, 4.1.1. szakasz

—

. melléklet, 4.1.2. szakasz

—

. melléklet, 4.1.2. szakasz
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I. melléklet, 4.1.2.1. szakasz

—

. melléklet, 4.1.2.1. szakasz

—

. melléklet, 4.1.2.2. szakasz

—

. melléklet, 4.1.2.2. szakasz

—

. melléklet, 4.1.2.3. szakasz

—

. melléklet, 4.1.2.3. szakasz

—

. melléklet, 4.1.2.4. szakasz

—

. melléklet, 4.1.2.4. szakasz

—

. melléklet, 4.1.2.5. szakasz

—

. melléklet, 4.1.2.5. szakasz

—

. melléklet, 4.1.2.6. szakasz

—

. melléklet, 4.1.2.6. szakasz

—

. melléklet, 4.1.2.7. szakasz

—

. melléklet, 4.1.2.7. szakasz

—

. melléklet, 4.1.2.8. szakasz

—

. melléklet, 1.5.16. szakasz

—

. melléklet, 4.2. szakasz

—

. melléklet, 4.2. szakasz

—

. melléklet, 4.2.1. szakasz

—

. melléklet, 4.2.1.1. szakasz

—

. melléklet, 1.1.7. szakasz

—

. melléklet, 4.2.1.2. szakasz

—

. melléklet, 1.1.8. szakasz

—

. melléklet, 4.2.1.3. szakasz

—

. melléklet, 4.2.1. szakasz

—

. melléklet, 4.2.1.4. szakasz

—

. melléklet, 4.2.2. szakasz

—

. melléklet, 4.2.2. szakasz

—

. melléklet, 4.2.3. szakasz

—

. melléklet, 4.2.3. szakasz

—

. melléklet, 4.1.2.7. és 4.1.2.8.2. szakasz

—

. melléklet, 4.2.4. szakasz

—

. melléklet, 4.1.3. szakasz

—

. melléklet, 4.3. szakasz

—

. melléklet, 4.3. szakasz

—

. melléklet, 4.3.1. szakasz

—

. melléklet, 4.3.1. szakasz

—

. melléklet, 4.3.2. szakasz

—

. melléklet, 4.3.2. szakasz

—

. melléklet, 4.3.3. szakasz

—

. melléklet, 4.3.3. szakasz

—

. melléklet, 4.4. szakasz

—

. melléklet, 4.4. szakasz

—

. melléklet, 4.4.1. szakasz

—

. melléklet, 4.4.1. szakasz

—

. melléklet, 4.4.2. szakasz

—

. melléklet, 4.4.2. szakasz

—

. melléklet, 5. rész

. melléklet, 5. rész

—

. melléklet, 5.1. szakasz

—

. melléklet, 5.1. szakasz

—

. melléklet, 5.2. szakasz

—

. melléklet, 5.2. szakasz

—

. melléklet, 5.3. szakasz

—

. melléklet, 5.4. szakasz

—

. melléklet, 5.3. szakasz

—

. melléklet, 5.5. szakasz

—

. melléklet, 5.4. szakasz

—

. melléklet, 5.6. szakasz

. melléklet, 5.5. szakasz

—

. melléklet, 5.7. szakasz

. melléklet, 5.6. szakasz

—

. melléklet, 6. rész

—

. melléklet, 6. rész

—

. melléklet, 6.1. szakasz

—

. melléklet, 6.1. szakasz

—

. melléklet, 6.1.1. szakasz

—

. melléklet, 4.1.1. szakasz g) pont

—

. melléklet, 6.1.2. szakasz

—

. melléklet, 6.1.1. szakasz

—

. melléklet, 6.1.3. szakasz

—

. melléklet, 6.1.2. szakasz

—

. melléklet, 6.2. szakasz

—

. melléklet, 6.2. szakasz
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Ez az irdnyelv

I. melléklet, 6.2.1. szakasz I. melléklet, 6.2. szakasz

I. melléklet, 6.2.2. szakasz I. melléklet, 6.2. szakasz

L. melléklet, 6.2.3. szakasz L. melléklet, 6.3.1. szakasz

L. melléklet, 6.3. szakasz L. melléklet, 6.3.2. szakasz

I. melléklet, 6.3.1. szakasz I. melléklet, 6.3.2. szakasz, 3. bekezdés

I. melléklet, 6.3.2. szakasz L. melléklet, 6.3.2. szakasz, 4. bekezdés

L. melléklet, 6.3.3. szakasz L. melléklet, 6.3.2. szakasz, 1. bekezdés

L. melléklet, 6.4.1. szakasz L. melléklet, 4.1.2.1., 4.1.2.3. és 6.1.1. szakasz
L. melléklet, 6.4.2. szakasz L. melléklet, 6.3.1. szakasz

L. melléklet, 6.5. szakasz L. melléklet, 6.5. szakasz

IL. melléklet, A. és B. rész

II. melléklet, A. rész

1. melléklet, C. rész

M. melléklet

M. melléklet

IV. melléklet A. rész 1. pont (1.1. — 1.4.)

IV. melléklet 1. pont (1.1. — 1.4.)

IV. melléklet A. rész 2. pont

IV. melléklet 2. pont

IV. melléklet A. rész 3. pont

IV. melléklet 3. pont

IV. melléklet A. rész 4. pont

IV. melléklet 4. pont (4.1. — 4.2.)

IV. melléklet A. rész 5. pont

IV. melléklet 5. pont

IV. melléklet A. rész 6. pont

IV. melléklet 6. pont

IV. melléklet A. rész 7. pont

IV. melléklet 7. pont

IV. melléklet A. rész 8. pont

IV. melléklet 8. pont

IV. melléklet A. rész 9. pont

IV. melléklet 9. pont

IV. melléklet A. rész 10. pont

IV. melléklet 10. pont

IV. melléklet A. rész 11. pont

IV. melléklet 11. pont

IV. melléklet A. rész 12. pont (elsé és masodik francia

bekezdés)

IV. melléklet 12. pont (12.1. — 12.2.)

IV. melléklet A. rész 12.

pont (harmadik francia bekezdés) | -

IV. melléklet A. rész 13. pont IV. melléklet 13. pont
IV. melléklet A. rész 14. pont, els§ rész IV. melléklet 15. pont
IV. melléklet A. rész 14. pont, masodik rész IV. melléklet 14. pont
IV. melléklet A. rész 15. pont IV. melléklet 16. pont

IV. melléklet A. rész 16. pont

IV. melléklet 17. pont

IV. melléklet A. rész 17. pont

IV. melléklet B. rész 1. pont IV. melléklet 19. pont
IV. melléklet B. rész 2. pont IV. melléklet 21. pont
IV. melléklet B. rész 3. pont IV. melléklet 20. pont
IV. melléklet B. rész 4. pont IV. melléklet 22. pont
IV. melléklet B. rész 5. pont IV. melléklet 23. pont

V. melléklet, 1. szakasz

V. melléklet, 2. szakasz
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V. melléklet, 3. szakasz, elsG albekezdés a) pont VI melléklet, A rész, 1. szakasz, els6 albekezdés a) pont

V. melléklet, 3. szakasz, els§ albekezdés b) pont VIL melléklet, A rész, 1. szakasz, elsé albekezdés b) pont

V. melléklet, 3. szakasz, masodik albekezdés VIL. melléklet, A rész, 1. szakasz, mdsodik albekezdés

V. melléklet, 3. szakasz, harmadik albekezdés VIL melléklet, A rész, 3. szakasz

V. melléklet, 4. szakasz a) pont VIL. melléklet, A rész, 2. szakasz, mdsodik és

harmadik albekezdés

V. melléklet, 4. szakasz b) pont VIL. melléklet, A rész, 2. szakasz, els6 albekezdés
V. melléklet, 4. szakasz c) pont VII. melléklet, A rész, Bevezetés

VL. melléklet, 1. szakasz IX. melléklet, Bevezetés

VL melléklet, 2. szakasz IX. melléklet, 1. és 2. szakasz

VL. melléklet, 3. szakasz IX. melléklet, 3. szakasz

V. melléklet, 4. szakasz, elsé albekezdés IX. melléklet, 4. szakasz, elsG albekezdés

VL. melléklet, 4. szakasz, mdsodik albekezdés IX. melléklet, 7. szakasz

VL. melléklet, 5. szakasz IX. melléklet, 6. szakasz

VL. melléklet, 6. szakasz, els6 mondat IX. melléklet, 5. szakasz

VL. melléklet, 6. szakasz, mdsodik és harmadik mondat 14. cikk, (6) bekezdés

VI. melléklet, 7. szakasz IX. melléklet, 8. szakasz
VIL melléklet, 1. szakasz XL melléklet, 1. szakasz
VIL melléklet, 2. szakasz XL melléklet, 2. szakasz
VIL melléklet, 3. szakasz XI. melléklet, 3. szakasz
VIL melléklet, 4. szakasz XL melléklet, 4. szakasz
VIL melléklet, 5. szakasz XI. melléklet, 5. szakasz
VIL melléklet, 6. szakasz XI. melléklet, 6. szakasz
VIL melléklet, 7. szakasz XI. melléklet, 7. szakasz

VIII. melléklet -

IX. melléklet -

P6_TA(2005)0518

Eves és konszolidélt besziamolok ***I

Az Eurépai Parlament jogalkotdsi dllisfoglalisa a meghatdrozott jogi formdja tirsasigok és az ossze-

vont (konszolidilt) beszimolok tekintetében a 78/660/EGK és a 83/349/EGK tandcsi irdnyelvek

modositdsirdl sz6l6 eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvre irdnyulé javaslatrél (COM(2004)0725
- C6-0164/2004 - 2004/0250(COD))

(Egytittdontési eljaras: els6 olvasat)
Az Eurpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsignak az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatdra
(COM(2004)0725) (1),

—  tekintettel az EK-Szerz6dés 251. cikkének (2) bekezdésére és a 44. cikkének (1) bekezdésére, amely
alapjan a Bizottsdg benyjtotta javaslatt a Parlamenthez (C6-0164/2004),

(') A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.



